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ORIGINAL: anglais 

DATE: ler novembre 1981 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONSVJjGETALES 

GENtlVE 

CONSEIL 

Quinzieme session ordinaire 
Geneve, 10 au 12 novembre 1981 

··' ''; ,ADDITIF AU RAPPORT ANNUEL 
. . DU SECRETAIRE GENERAL POUR 1980 

RAPPORT SURLES ACTIVITES DES DIX PREMIERS MOIS DE L'ANNEE 1981 

I. Etat de !'Union 

1. Depuis le ler janvier 1981, quatre autres instruments de ratification de 
l'Acte rev1se de 1978 de la Convention de l'UPOV ont ete deposes (par 
l'Irlande, le 19 mai 198li la Suisse, le 17 juin 198li !'Afrique du Sud, le 
21 juillet 198li le Danemark, le 8 octobre 1981). Avec le dernier de ces 
depots, les conditions de !'entree en vigueur de l'Acte revise de la Conven­
tion UPOV se trouvent remplies, selon les termes de son article 33 .1), et 
l'Acte prendra effet le 8 novembre 1981. A cette date, l'UPOV comptera 15 
Etats membres : 

Afrique du Sud 
Allemagne (Republique federale d') 
Belgique 
Oanemark 
Espagne 
Etats-Unis d'Amerique 
France 
Irlande 

Israel 
Ita lie 
Nouvelle-Zelande 
Pays-Bas 
Royaume-Uni 
suede 
Suisse 

Voir le document C/XV/11 pour la connaissance d'autres details et de certaines 
consequences de !'entree en vigueur de l'Acte revise de 1978 de la Convention 
UPOV. 

II. Sessions 

2. Le Comite consultatif a tenu sa vingt-troisieme session le 6 mai 1981, 
sous la presidence de M. w. Gfeller (Suisse). Au cours de la session, le 
Comite consultatif a discute principalement de !'organisation du symposium 
dans le cadre de la quinzieme session ordinaire du Conseil et de !'invitation 
eventuelle d • autres Etats non membres et d' organisations aux sessions de 
l'UPOV et au symposium annueli il a pris note des activites decoulant de la 
Conference diplomatique de 1978 et a discute de la participation possible de 
1 'UPOV a 1 'Expos it ion internationale d 'horticulture qui se tiendra a Munich 
(Republique federale d'Allemagne), ainsi que des modifications du calendrier 
des reunions pour 1981. 

3. En ce qui concerne les travaux du Comite administratif et juridique, on 
se reportera au document C/XV/8. 
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4. En ce qui concerne les travaux du Comi te technique et des groupes de 
travail techniques, on se referera au document C/XV/9. 

III. Contacts du Bureau de l'UPOV avec les Etats et les organisations 

5. Un membre du personnel de l'UPOV a assiste a la reunion tripartite 
d'experts de l'UPOV, de !'Office international de la vigne et du vin (OIV) et 
du Conseil international des ressources phytogenetiques (CIRP) tenue a Colmar 
(France) fin fevrier en vue d'examiner !'elaboration d'une "liste universelle 
de caract~res pour le genre Vitis". 

6. Le President du Conseil de l'UPOV et le Secretaire general adjoint ont 
participe aux congr~s de !'Association internationale des selectionneurs pour 
la protection des obtentions vegetales (ASSINSEL) et de la Federation interna­
tionale du commerce des semences (FIS) organises tous les deux fin mai a 
Acapulco (Mexique). 

7. Le Secreta ire general adjoint a prof ite de sa presence au Mexique pour 
etablir des contacts avec les services officiels mexicains et il s'est rendu 
au Secretariat des relations avec l'etranger, a Mexico. 

8. Le Secretaire general adjoint ainsi que quelques-uns des experts des 
Etats membres de l'UPOV ont participe a la Conference FAO/SIDA sur les semen­
ces tenue a Nairobi (Kenya) au debut du mois de juin 1981. Au cours de son 
se)OUr a Nairobi, le Secretaire general adjoint a etabli d'autres contacts 
avec les services officiels du Kenya. 

9. Au mois de juin 1981, le Secretaire general et le Secretaire general 
adjoint ont repondu a !'invitation du President du Bureau federal des varietes 
de la Republique federale d'Allemagne, a Hanovre, qui les priait de visiter 
les nouveaux locaux du Bureau. A cette occasion, ils ont egalement visite une 
station d'experimentation du Bureau ainsi que les locaux d'un etablissement de 
selection. 

10. Au mois d'aout 1981, le Secretaire general adjoint et un representant du 
Bureau federal des varietes de la Republique federale d'Allemagne (Mme 
Loscher) ont eu des entretiens, a Munich, avec des representants de !'Exposi­
tion internationale d'horticulture prevue pour 1983 (Internationale Gartenbau­
ausstellung - IGA) au sujet d'une representation eventuelle de l'UPOV a cette 
manifestation. 

11. Au cours de la deuxi~me semaine de septembre, le Secreta ire general 
adjoint a ete present au Festakt, a une conference et a une reunion-debat qui 
eurent lieu a Vienne pour commemorer le centenaire du Bundesanstalt fur 
Pflanzenbau und Samenprufung autrichien. Etait egalement invite a cette 
manifestation le M. Boringer, President du Bureau federal des varietes de la 
Republique federale d 'Allemagne (Hanovre) , qui a fait un expose sur 1' expe­
rience acquise par son pays dans !'application de la Convention UPOV. 

12. A la fin du mois de septembre, le Secretaire general adjoint a participe 
a certaines reunions du trente-troisi~me congr~s de !'Association internatio­
nale des producteurs de !'horticulture (AIPH), organise a Taormina (Italie). 
Le principal point des debats a ete le probl~me de !'extension de la protec­
tion au produit commercialise. 

13. Au cours de la seconde moitie du mois d'octobre, le President du Conseil 
de l'UPOV et le Secretaire general adjoint ont fait une visite de courtoisie 
au Directeur de la Station federale de recherches agronomiques de Chang ins 
(Suisse), le M. Vez, qui venait d'etre designe a ce poste. 

14. Parmi les nombreux visiteurs accueillis au Bureau de !'Union, il convient 
de mentionner specialement M. Paterson (Administrateur charge des services de 
1' inspection des semences, Departement de 1' agriculture de 1' Australie occi­
dentale). M. Paterson s 'est rendu en Europe pour connaitre, entre autres 
choses, les consequences que peut avoir la protection des obtentions vegetales 
et pour se renseigner sur l'UPOV. 
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15. Le Bureau de l'Union a appris qu'une nouvelle association, qui se preoc­
cupe principalement de la protection et de l'obtention des vari,tes v,g,tales, 
avait ete creee au Japon. Cette association se compose de personnes represen­
tant les milieux d'affaires, les domaines de la science, de la technologie et 
de la jurisprudence ainsi que les professions juridiques. Son President est 
M. Tatsuzo Mizukami, qui est egalement President du Japan Foreign Trade Coun­
cil Inc. et ancien President de l'entreprise Mitsui and Co. L'association 
s' intitule "Association japonaise pour la protection et l'obtention de var ie­
tes vegetales" ("Japan Association for the Protection and Development of Plant 
Varieties"- JAPDP'[). L'un des directeurs de l'Association, Mme Michiko Ariga 
(President du CenB,re de recherches sur les leg is lations etrangeres anti-trust 
et concernant la propriete industrielle, et ancien Commissaire de la commis­
sion des pratiques commerciales loyales), a rendu visite au Secretaire general 
et au Secretaire general adjoint, a Geneve, le 9 septembre 1981, afin de 
s'informer au sujet de l'UPOV et de renseigner l'Union sur la creation de la 
JAPDPV. 

[Fin du document] 


